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dem himmelanstrebenden Turm und den roten Ziegeln des Mansarddaches zu
einem farbenfrohen Bilde aus.

Die Hauptfront nach Westen gegen die Donaubriicke, kiihn am fiinften Stock-
werk angesetzt, zeigt ein michtiges, mit ornamentalem Schmuck versehenes
Giebelfeld, iiber dessen Mitte sich als Ausklang in schonen Linien ein aus
Kupfer konstruierter Aussichtsturm erhebt, an dessen Sockel zweiseitig ein
weitleuchtendes Schild die Bedeutung des Hauses kiindet. Hohe Fenster mit
dekorativen SchluBsteinen, weiBen Rahmen und Wolkenroleau wirken elegant
und effektvoll.

Die Siidseite des Hauses an der ZollamtstraBe, wo sich der Hoteleingang mit
einem weitaustragenden Glasdach befindet, mit einem Giebelfeld mit kleineren
Dimensionen, ist in gleicher Art gehalten, ebenso wie die Nordseite gegen die
Donau gegeniiber dem Landungsplatze der Dampfschiffe.

An dieser Seite fiihrt ein zweiter Eingang ins Hotel, um den mit den Schiffen
ankommenden Reisenden den Weg abzukiirzen. Dieser Nordansicht wurde ein
Vorbau angegliedert, welcher einen Friihstiickssaal beherbergt und dessen Dach
eine begehbare Terrasse fiir drei Zimmer der Beletage bildet, welche in de-
korative Balkons mit Betonbalustraden lings der folgenden Zimmer ausliuft.

An allen drei Fronten des Hotels wurde iiber der Beletage ein durchlaufen-
der Balkon mit zierlichem Schmiedeeisengeldnder und Felderteilung zwischen
eingebauten Blumenkérben angeordnet, wihrend kleinere, ebenfalls mit
Blumenkéstchen versehene Einzelbalkons im Mittelfeld an allen drei Seiten fiir
die Zimmer des zweiten und dritten Stockwerkes die Fassaden verzieren.

Das Mansarddach enthélt in sehr geschickten Einbauten, welche die Nihe
des Dachgesimses nicht ahnen lassen, den vierten Stock.

Dem Speisesaale vorgelagert, mit demselben durch eine breite Tiir ver-
bunden, gegen den freien Platz an der Donau terrassenformig erhoht und von
einer Betonbalustrade umfaBt, wurde der Hotelgarten unter den schon von
Herrn Marschner gepflanzten, jetzt kubisch zugeschnittenen Kastanienbiumen
geschaffen. Diese Terrasse bietet Sitzgelegenheiten fiir 100 Personen und dient
im Sommer als sehr beliebtes Gartenrestaurant. Gegen Staub und unange-
nehme Nachmittagssonne wurde aufBlerhalb der Balustrade eine mannshohe
Naturhecke aus Efeu und wildem Wein eingepflanzt. Gegen voriibergehenden
Regen schiitzt eine die ganze Terrasse iiberspannende Plachenkonstruktion.
Der Zugang zu dieser Terrassenanlage wird durch ein schmiedeeisernes,
blumengeschmiicktes Portal mit Effektbeleuchtung besonders herausgehoben.

An schonen Abenden, wenn die Terrasse mit Reisemenschen aus aller Herren
Lander gefiillt ist, die sich an der guten Kiiche und den auserlesenen Weinen
laben, wenn der ganze, mit weiBgestrichenen Tischen und Sesseln ausgestattete
Garten im elektrischen Lichte taghell erstrahlt und die Gliihlampen im Griin
der Bdume und Hecken spielen, so ergibt sich ein schoner, dem nichtlichen
Stadtbilde und der rauschenden Donau sich harmonisch anreihender Anblick
von Lebensfreude und Reisekultur.

Die Inneneinteilung des Hotels wurde nach sorgfiltigen Konferenzen zwischen
Herrn Josef Weinzinger, Herrn Viktor Toth und den Architekten sehr prak-
tisch und fachgemdf getroffen. Es wurden 114 Fremdenzimmer mit vollstindig

‘neuer, fiir die einzelnen ' Riume mit besonderer Sorgfalt ausgewdihlter Ein-

richtung geschaffen. Um einen ldngeren Aufenthalt des Donaureisenden im
Hotel Erzherzog Karl anzuregen, wurden Appartements, bestehend aus Wohn-

16




	-

